Lwow 8. Wrzesnia

Wychodzg we Wtorek,
Czwartek i Sobote. We
Lwowie prenumerata ro-
czna 8 ZZr. poZr. 3 ZZr
kwartat. 1 zzZr. 30 kr .
miesigczna 40 kr. m. k.
W krajn z przeseZka po -
cztowa rocznie 8 ZZr.—
p6Zrocznie 4zir. —kwar
talnie Z ZZr. m. k. Ryciny
mod kwartat. 1 zz. SOkr.

JAK TO BYWALO.

Itrze*

Odwrtfoce SCicltudtue”o.

(Ciag dalszy.)
Iv.
Pani Wolska.

Dla zrozumienia dla czego tak bardzo szto o szla-
chectwo panu Janowi EwanieliScie Drzwiowskiemu, musimy
i przenie$¢ si¢ na chwile do Lwiego
177.

mianowicie co do porzadku we-

porzuci¢ Warszawe,
grodu, starozytnej stolicy czerwonej Rusi. Lwow wr.
niebyt takim jak dzisiaj,
wnetrznego. Wysadzona przez konstytucje¢ dla miasta Lwo-

komisja celem przyprowadzenia ulic do lepszego porzad-
ku, rozjechata si¢ bez zadnego skutku z dominikanskiego
klasztoru, gdzie byta ulokowana, i mimo nowych rzadéw bto-
Jedyna ozdoba miasta, kto-
byly pigkne $wiaty-

to zostatlo biotem po ulicach.
ra mu po dzisdzien jest wtasciwa,
nie panskie, ktore wszystkie $§wiadczag mimo zmian gustu
naszego i wyobrazen,jak poboznymi byli zawsze mieszkan-
cy tej ziemi.

Domoéw zajezdnych bylo woéwczas bardzo mato, i to
po najwigkszej czgSci wregku zydowskiem, a wigc nieodzna-
czaly si¢ oche¢dostwem, a tern mniej dzisiejszym konfortem.
Jakkolwiek juz wtenczas picie kawy bardzo bylo rozpowsze-
chnione podrozni przyjezdzajac do miasta, szczegdlnie nie-
wiasty najwigksze zwolenniczki tego trunku arabskiego, je-
zeli riieprzywiezli z soba przyborow kawianych, musieli po-
przesta¢ na dobrze przyrzadzonem piwku. Jedna z takich
gospod na Krakowskiem, majacych luzne dla podréznych
pokoje, byta kamienica niska, szczupta, zle zbudowana, pod
»zlota gwiazda” noszac na sobie Nr. 228.

Na pierwszo pigtrowym ganku pod Nr. 14. konczytly
wtasnie ranne piwko dwie kobiety porzadnie lecz nie wy-
kwintnie ubrane, iobydwie milczaty dlugo pograzone w nie-
zbyt wesolej zadumie. Byly to matka i corka. Pierwsza li-
czaca lat moze pigcdziesiat, miata rysy wydatne, cer¢ $nia-
da, nos orli; po jej j cajej postawie poznaé mo-
zna bylo nieodrodna familiantk¢ polska.

Druga podobniutenka; do matki jakby cienszy koniec

°rynetki do grubszego kornca, byla wyzsza od matki, bru-

Hok 1855.

Og-Zoszeuia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
°PZata od wiersza pi-
smem petyt w przedzial-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 8 kr. za na-
step. po 1'/, kr. izado-
ptate 10 kr. stepi, za kaz
dorazowe umieszczenie.

Bi6ro ezpedycyi w ksig-
garni U. W.Kallenbacha.

Inetka o rysach delikatnych i §ciagtych, nosku wdzigcznie
iwykrojonym i oczach szafirowych. Jak dalece byta pigkna
ipowabna $Swiadczyt najlepiej ruch mtodziezy Iwowskiej za-
mitowanej dawniej jak i teraz wladnych buziaczkach, kto-
,ra zwietrzywszy juz nowo przybyla pigknos¢, dybala na
dole na wyjscie obu niewiast. Umeblowanie izby goscin-
nej nader bylo skromne; procz 16zek drewnianych staran-
nie zastanych, stolika i kilku krzesel rowniez niewykwin-
rtnych, najwybitniejszym sprzgtem, byl thumok sporej objetO=
j$ci. doskonale zapiety.

Pierwsza matka przerwata milczenie. Westchnawszy

z rodzajem przesady ozwala si¢ niby do siebie samej.

— Radabym juz doczeka¢ si¢ chwili, w ktorej udam sig
do kos$ciota. Jakze goraco modli¢ si¢ bed¢ do ciebie Boze
iwielki aby przebtaga¢ twa n.eodgadniong i $wigta wole,
ktora tyle rozmaitych drég wybrata, aby moja biedng pro-
bowac¢ duszg. Ilez to rzeczy czlek biedny nie zniesie! Ilez
ja na tym padole wytrzyma¢ musz¢; ile juz strat po-
| niestam bolesnych! Najprzéd $mier¢ dobrych rodzicow, kto-
;rych tylko pamigé pozostata; upadek zupelny gospodarstwa
zpowodowany przez obalamucenie, opuszczenie, a moze 1
$mier¢ malzonka, o ktorym od zawiagzania konfederacji bar-
;skiej ani stycha¢! Potem przyszia $Smier¢ moich dwoch sy-
'now, ktérzy mieli by¢ podpora mojej staro$ci; pokidcenie
| si¢ nareszcie z siostra moja. A na domiar ztego dopuscites
Boze taka zapamigtatlo§¢ panny Anny kochanej jedynaczki,
ktora niezwazajac na roéd nasz zapragngta co predzej sta-

naé¢ przed oltarzem z mlodym wytrefionym dorobkiewiczem!

Exorte te przydtuga dokoficzyta bolesniejszem jeszcze
westchnieniem.

— Moja droga mamo! ozwala si¢ corka ; dla czegdz
tak powstajesz na mego kochanego Jasia. A onze przecie
taki dobry jak aniol, i jak aniol przystojny; gospodarny,
poswigcajacy si¢, wylany dla nas, ktérych od lat juz kilku
rozmaitemi ratuje sposobami, I wszystko dla tego, ze pani
Lubowiecka nagadata, Ze on ma by¢ nizszym odemnie w uro-
ze rodzina Drzwiowskich

dzeniu. A przeciez zapewnia,

pochodzi z Wtloch; jest to tylko przepolszczone nazwisko
slynnej rodziny la Porta, z ktérego to domu wyszedt na-

wet kardynal $wigtego kosciota rzymskiego.

— Milczataby$ wacpanna z takiemi ghlupstwrami! Je-
szcze czego nie stalo! jakie§ raporta!

— Ja mowilam la Porta! Wszakze i przodkowie kro-



la polskiego pochodza z Wtoch, i zwali si¢ pierwej Tor-
relami.

— Glupie gadanie! co krol, to krol! Ja niewiem czy
on z Wtoch pochodzi, ale to pewna, ze juz od dawna Po-
niatowscy lacza si¢ z pierwszymi u nas domami. Co6z to
za komparacja z tym adonisem, ktéry daj¢ ci na to stowo
polskiej szlachcianki niedoslanie twojej reki, poki si¢ nie
wywiedzie z szlachectwa, choc¢by si¢ nam miata bieda wig-
cej jeszcze przelaé przez uszy.

Kolej westchnienia przyszta na corke.

W tej chwili ws zedt rudy faktor, i pokornie si¢ skto-
niwszy, doniést wedle rozkazu, ze juz czas do katedry?
przed ktéra wtasnie wysiadl arcybiskup.

Staropolska szlachcianka zebrata si¢ co prg¢ dzj i wy-
sztana ulice w towarzystwie corki, ubrana w cu dackiej sa-
lopie, podbitej bialemi lisami, i w czepcu czarnym aksami-
Ubidr

matki zenowal niepomalu biedna Anusi¢ mianowicie przy

tnym z brudng korunka, lecz zawsze z t¢ga ming.

jej ciagle glosnej mowie, ruchach zawiesisto rozkazujacych”
i w obec mtodych ludzi, ktérzy za niemi post¢gpowali. Sa-
ma za$ ubrana byla dosy¢ strojnie wedle mody warszaws-
kiej; ten strdj, oktorym przed matka twierdzila, ze zwta-
snego pochodzi gospodarstwa, byl jedyna teraz pamiatka
poczciwego Jasia. To tez cho¢ zpod oka spojrzata na mto-
dziez natrg¢tna, powtarzata ciagle w duszy.

— Ani jednego tu niema takiego jak moj Janek po-
czciwy.

Stangli wreszcie przed katedra, ktora juz wowczas
w tym samym byla stanie co dzisiaj. 1 zaiste kazdy sad
zimny a nieuprzedzony przyznaé¢ zawsze musi katedrze ob-
rzadku tacinskiego pierwszenstwo nad innemi $wiatyniami
Iwowskiemi; odznacza si¢ ona lekkos$cig sklepien, szczesliwie
zachowana miarag we wszystkiem, symetrycznoscia catosci,
i tern nareszcie troskliwem onej utrzymaniem, w ktorem
przebija pieczotowito$¢ szcze$liwie zawsze dobieranych arcy-
pasterzy.

Przyszedlszy juz pdézno, zastaly wszystkie tawki za-
jete. Biedna szlachcianka, mimo zmegczenia, miejsca znales¢
nie mogta, uklaklszy zatem przy pierwszym rze¢dzie tawek,
goraco si¢ modli¢ poczeta.

W spaniaty’wielki ottarz rzg¢siscie byl oswietlony; przy-
Ko-
$ciol byt przepeliony, odprawiat bowiem tej niedzieli na-
bozenstwo

grywaty organy, ktérym wtérowla muzyka wokalna.

sam arcypasterz wielce szanowany, ktorego glos
mocny $wiadczyl, Ze przenoszenie si¢ z katedry na kate-
dre, ze stolicy na stolicg nje wywarlo zadnego na jego
zdrowiu zgubnego wplywu.

Lawki koscielne miescilty wszystko, co tylko si¢ pod
A

ale dziwnie; pet-

t¢ por¢ znajdywalo arystokracyi polskiej we Lwowie.

wszystkie panie postrojone byly modnie,
no byto perfumow, pudru, rézu

i tabedzikow, i koronek,

ktéore miaty podnies¢ albo wskrzesi¢ dawne wdzigki. W

konceptach modnych na glowie, w salopach i zargkawkach,
widocznie Wieden podawal bratnia dion odlegtej
wie.

Warsza-
Jak nalepione siedzialy, same wojewodziny, kaszte-
lanowe , dygnitarki, staro§cing grodzkie i niegrodzkie, mia-
nujace si¢, jezeli nie mianowane juz hrabinami, chociaz in
partibus. A jedna przesadzala druge w modnej przesadzie.
Jedna nie mogta otworzy¢ klamerki od naboznej ksiazki, i
si¢ po-
tabake

puszczala.

kiwata na kamerdynera francuza, ktory spieszac

tracit nasza starg szlachciankg¢. Druga zazywajac
ze zlotej tabakierki, z dumy, az wiater ustami

Trzecia po modnemu kaszlatla, miata wolne.

cho¢ piersi
Inna znowu przytulata do nosa woniejaca chustke, aby sig
obroni¢ od nieznos$nej zaduchy. A tak mnapchano bylo w
lawkach, ze pelzajacy nawet padalec nie bylby

mkna! pomigdzy te wszystkie wielkoSci.

si¢ prze-

W $rodku wielkiej mszy szelest przerwat gorliwe na-
bozenstwo Anusinej matki. Mimowolnie ogladnaé si¢ mu-
siata. Dwoch stuzacych w wykwintnych plaszczach futrza-
nych, srebrnemi klamrami spigtych przepychato sig, robiac
miejsce, dla idacej za niemi pani. Lecz daremne byly ich
usilowania, nie znalezli zadnego miejsca dla ksi¢znejjenera-
lowej ziem podolskich, ktéra wtenczas przez Lwow prze-
jezdzata. Zaradzili, jak mogli zlemu, przynoszac wskazang
przez jakiego$ kanonika taweczk¢ nie wykwintng wcale,
czerwonem suknem przykryta.. Usiadta na niej ksi¢zna, a
postrzegtszy klgczaca matke Anusi, odgadnegta jej zmecze-
nie, i uprzejmie ja zaprosita, aby przy niej usiadla. Byta to
jedna i podobno ostatnia arystokratka polska, pomigdzy ary-
stokratkami nowemil..

Po ukooczonem nabozenstwie, gdy si¢ juz wszyscy
rozchodzili, matka Anusi zapytata dziada koscielnego, kie-
dy by mie¢ mogta postuchanie u arcybiskupa.

— Chciej wielmozna pani zaczeka¢ przy drzwiach za-
krystyi, a tam ten aniol w ludzkiej postaci sam naznaczy
godzing.

Postuchata go szlachcianka jakoz wnet wyszedt arcy-
pasterz w szubie futrzanej. Na samem wsiadaniu do powo-
zu zagadata go matka Anusi.

— Jozefa z Wolskich Wolska, obywatelka z Polski,
prositabym o naznaczenie godziny, w ktérejbym u waszej
Excellencyi na postuchanie stawi¢ si¢ mogta.

— Natychmiast prosz¢ do siebie ! odpowiedzial arcy-

biskup uprzejmie.

V.
Szlachta Podhoredecka.

Na przestrzeni tej kraju, o ktora si¢ najwigkszy z

krolow naszych pokusil, w wojewddztwie ruskiem, jak je

przed para laty jeszcze nazywano, ciagnie si¢ pasmo gor,
ktére stanowia granic¢ rzeczypospolitej polskiej, od przyja-
tak

znego nam kraju wegierskiego. C stép tych gor, na



zwanem Podgérzu, na miejscach, gdzie jednem stowem kon-
czy si¢ ehleb, a woda zaczyna, zdyba¢ inozna do dzisiaj
mnogie wio$ci, ktéorych wszyscy prawie bez wyjatku miesz-
kance naleza do klasy ludu, ktéora my dla zastug ojczy-
znie ongi oddanych chetnie liczemy nalezaca do sltynnego
owych czas6w rycerstwa polskiego.

Sliczne sa brzegi Stryja tej podgoérskiej rzeki; gdzie
niegdzie strome, czasem ciemnemi zarosle borami, a wszg-
bo

czyste 1 przejrzyste jak krzysztal, zywe i wartkie tocza si¢

dzie uwienczone cudnej $wiezosci zielono$cia; $liczne,

tej rzeki nnrty, po korycie z réznobarwnych kamyczkow

umozajkowanem. Nieraz przechodzac si¢ nad jej brzegami,

patrzac, jak w pogodna noc letnig zwierciadlane jej fale

odbijaja niebo gwiazdami zasiane, i plyna dalej posrebrzone

Swiattem ksi¢zyca, zamarzylem o minionych czasach, i

przyszto mi na mys$l, ilekro¢ to te same wody odbijaty

ksigzyce i gwiazdy kreslone nieudolna r¢ka na zwycigzkich
chorggwiach, tworzac razem herb Sas, wspdlny secinom ro-

dzin u podnoza Karpat rozsypanych. Przez dziwny zbieg

okolicznos$ci, dzisiejsze Stryjskie, Samborskie, Sanockie i

Przemyskie po cz¢$ci ziemie przepelnione sa szlachta, kto-

ra z wyjatkiem nie wielu rodzin do innego nalezacych

herbu, wszystkie pieczetujg si¢ herbem Sas. I szlachta to,
chodzi

kach roli. Dawniej za plugiem chodzita z szabla; dzi§ z pa-

cho¢ za plugiem na odziedziczonych kawat-

miatka tylko i zalem !
Zadnej zda sie¢ nie podlega watpliwosci, iz
nie wielkiego Kazimierza zastalo juz te rody szlachectwem

panowa-
zaszczycone ; najwigksza w tem zachodzi watpliwo$¢, czyli
ci wszyscy herbownijak dzisiejsze nam opowiadaja pamiat-
ki pochodza wprost od hrabi Huyda réwnie Danilowiczém
i kilku

tez stojac gromadnie w obronie kraju ojczystego, odwazniej-

Dzieduszyckim innym znakomitym rodom; czyli

si i zasluzensi catemi gromadami uszlachconemi zostawali.

I jedno i drugie zdanie ma wiele za soba, lecz badania
pewne w tej mierze nikng w pomroce wieku, irozkrzewie-
nie herbu S¢),s w jednej okolicy, rownie innym wazniejszym

przesztosci zagadkom, zostanie na zawsze podobno zagadka
Rody te wszystkie rzeczypospolitej polskiej przychyl-
si¢ zaje-

ciami. Gotowi zawsze, czy by ziemi¢ uprawié¢, ezyby strzedz

ne, rozmaite pelnily ustugi, i rozmaitemi trudnili

granic ojczystych, pospolitsi trudnili si¢ rybotostwem, psota
w lasach, genialniejsi opuszczali domy rodzinne, iawantur-

niczym a rycerskim pedzeni duchem, szukali szczg$cia po

szerokim kraju. Stosowna i treSciwa jest w tej mierze lu-

dowa gadka, ktora rozpowiada, jak jakis wtadyka dostapiw-

szy wysokiego dostojenstwa w hierarchi koscielnej, zawi-
tal do wsi rodzinnej poszo6stng telega. Lecz nie zastawszy
biata mlodszego w chacie, zostawia w niej $§witg, a sam

idzie na znajome sobie pola i 1aki, i zastaje brata na ko-

szarze otoczonego kozami i owcami. Czule nastapito powi-

—_

tanie, a brat mlodszy patrzac na starszego, rzecze do

niego:
— Widzisz bracie 1 gdyby$ byl z domu nie uciekal,
bytby$ juz dotad, tak jak ja watazyl.

szlachty sa nadwyczaj pa-

tryarchalne; odziewa ich gruba siwa siermig¢ga zsztywnym

Zwyczaje i obyczaje tej

kolnierzem, wys$okie buty nie zawsze w dobrym stanie, wy-
soka czapka barania pokrywajaca glowe wysoko golong.
Duch szlacheckiej arystokracyi panuje zawsze mig¢dzy niemi;
nie tyle wszakze jak dawniej, bo w drugiej jeszcze polowie
o$mnastego wieku, ani mowy nie bylo o matzenskich zwigz-
kach z nieszlachta. Zostata po dzi§ dzien passja do prze-

chowywania papierow rodzinnych, lecz te dokumenta nie
siggaja wigcej nad lat pigéset, a czg¢sto dosiggaja tylko pa-
nowania Sobieskiego. Pytani o to, przypisuja ten brak do-,
kumentéw dawniejszych n ajazdom czestym dzikich wrogow
mianowicie ostatniemu napadow i Tatard6w za panowania Ja-
na III.

zbutwiatych papierach; chyba kondemnaty jakie za

I niewiele tam ciekawego znates¢ mozna w tych

zucho-
intercyzy o ka-
(D.c.n)

stwa zbyteczne, procesa o lasy i mtyny,

wrnlki gruntéw, i t. p. prywatne pamiatki.

PRZYSZLA KRYSKA NA MATYSKA.

(Przyslowie.)

Byt Matysek chtop przed laty,
Jak drugiego nie znajdziecie,
I przystojny i bogaty,

I szczgsliwy na tym S$wiecie;
Byl kochany, nieznal biedy,
Zazdroscili mu ludziska,

Nikt nie wierzyt, aby kiedy
Przyszta kryska na Matyska.

Krasawica, cud dziewmja
Zakochata w nim si¢ skrycie-
»M0j Matysku, jestem twoja,
»,Bede twoja cale zycie.*
Lecz kto$ inny sypnal grosza
I wzajemno$¢ dziewki zyska,
1 Matysek wziat odkosza:
Przyszta kryska na Matyska.

»Mo6j Matysku nie dbaj o to,
»A milo$ne rzu¢ zachody,
«Lopiej z nami uzyj zloto,
nPo6jdziem hula¢ do gospody.*
Tak go sasiad cieszyl w biedzie

I catuje i usciska.



,Dobrze mowisz, moj sasiedzie.”
Przyszta kryska na Matyska.

Pit z rozpacza dobe cala,

Na pociech¢ p6t tygodnia,
Poil wszystkich co si¢ wlato,
I sasiada i przychodnie;

A gdy przyszto do zaplaty,
To¢ ostatni grosz wyciska,
Jak niepyszny szedl do chaty:
Przyszta kryska na Matyska.

I od tafca i od trunku
Zachorowat tejze doby;
Lekarz przybyt dla ratunku
I napedzit trzy choroby,

A za recept i za leki

Wziat ze stajai dwa koniska;
I odjechat w $wiat daleki:

Przyszta kryska na Matyska.

Wigc przed $miercia mysli sobie:

,»Niechze wspomng towarzysze,
»Ja testament dla nich zrobig
,»1 kazdemu co§ zapisze."

Ale w chacie nic nie byto,
Procz starego w progu psiska;
Westchnal biedak cala sita:
Przyszta kryska na Matyska.

Umart tedy jak ow Swiety,

Co tureckim ludzie zowia,

A odziezy lichej szczety
Polozyli mu pod glowa,

A na pogrzeb nikt z Sasiadow
Nie popatrzat nawet z bliska,
Trumne niosto czterech dziadow,
Przyszta kryska na Matyska.

Pod darning pod zielona

Zajal miejsce nieprzestronne;
Na pogrzebie nie dzwoniono,
Bo niestalo na podzwonne.
Przy kapliczce, tuz pod $ciana,
Jedlinowy krzyzyk btlyska,

A na krzyzu napisano:
»Przyszta kryska na Matyska."

WL Syrokomla

Wspomnienia z podrozy i wycieczek.
Przejazd po ziemi Donskiej, przez W. D.

1.
(Cigg dalszy.)

Handel rybny jest zrodtem wielkich dochodow dla
mieszkancow Donu. Niegdy$ poznatem w Aksaju kozaka
starego, ktory dziesig¢ przeszto milijondw posiadal majat-
ku, zebranego przemystem rybnym ihandlem nadbrzeznym.
Nie roznit si¢ onjednak od innych kozakow Donskich, ani
powierzchownoscia,ani sposobem zycia wykwintniejszym. Nosit
brode¢ i odziewat si¢ w granatowy kaftan, mieszkal w dom-
ku podobnym do wszystkich domoéw, na sposoéb kozacki
budowanych. Nie bylo tam widaé¢ przepychu zadnego w
umeblowaniu, a nieco tylko wigkszy samowar niz u innych,
bo z par¢ konwi wody w sobie mieszczacy, kazal si¢ do-
mys$la¢ o wigksze] jego zamozno$ci, 1 znaczniejszej liczbie
obsiadajacych go przyjaciot.

Siedzac obok naszych rzeczy, ulozonych na jakim$
przewréoconym kajuku, dumaliSmy nad sposobem dostania
si¢ do jakiej oberzy, gdy w tem podjezdza woz, a raczej
tylko dwa dragi potozone na osiach, ksztaltem wozow uzy-
wanych w Warszawie do przewozenia beczek, nakryte sta-
rym dywanikiem perskim, ofiarujac nam swoje ustugi. Byt
to rodzaj miejscowej dorozki, uzywanej tam powszechnie w
tym ksztalcie, zpowodu niezgruntowanych blot wiosennych.
Utozyt wige dorozkarz nasze tlumoki na dragach, pozosta-
wiwszy i dla nas miejsce; sam idac pieszo dowidzt nas do
pierwszej lepszej oberzy, gdzie, jak utrzymywat wszyscy
znakomitsi podrdzni staja, iwszelkie znajduja wygody. Wca*
leSmy tam tego nie do$wiadczyli, ale przynajmniej w tych
pokojach, gdzie rozstawione i nakryte stoliki, oczekiwa-
ty zawsze na go$ci, gdy numerdéw osobnych nie bylto, wy-
poczawszy na sofach, obsuszyliSiny przemokle w ostatniej
przygodzie rzeczy okoto riecow ; a po pdinocy, wzigwszy
$wieze konie, ktore po tej stronie czekaly na podréznych,
$mialo w dalsza pusciliSmy si¢ droge.

Pig¢ koni, ktére nam tu takze zaprzezono, ztrudno-
$cia wydzwigaly nas pod ogromna gor¢, na ktéra szta dro-
ga, a nawet wydobywszy si¢ na rowning, nie mogliSmy
przyspieszy¢ kroku, i wigksza cze¢$¢ drogi szliSmy pieszo.

Po Nowo Czerkasku, jedynem miescie Ziemi Donskiej,
gdyz cala ludno$¢ osiedlona w stannicach, Aksay jest naj-
ludniejszym punktem. Chociaz takze jest tylko stannica,
ale ma pozér wigkszego nawet miasta, z kilku cerkwiami,
rynkiem, sklepami i restauracyami. Czg$¢ stannicy dolna,
ciagnacg si¢ wzdhuiz brzegow Donskich, sktadaja po wigk-
szej czeSci murowane spichrze, z ktorych znaczna ilos¢
pszenicy co roku odptywata ztad na morze czarne. Pod
gore ciagna si¢ glowne ulice stannicy; po wigkszej czgsci
domy jej sa murowane! Osobliwszy sposob budowania tych



domoéw, z ktorych kazdy drewniany czy murowany, ksztal-
tu po6t Europejskiego a pot Azyatyckiego, musi by¢ obwie-
dziony do kota galeryjka; pomalowany na z6ito lub czer-
wono, nadaje dziwna fizyonomi¢ calej osadzie, pelnej zycia
i handlowego ruchu, wigkszego niz w niejednem =z guber-
nialnych miast Rossyi.

Siedm wiorst tylko pozostawalo od Aksaja do na-
stepnej

gdy$my tam staneli.
Dreszczem nas przejal widok Zmijowskiej stacyi, le-

stacyi Zrnijowtkiej, a dobrze juz bylo nie rano*

zacej w odludnym stepie, jak owa pamictna stacya Nowopr,
a zwlaszcza gdy zarzadzajacy nig pisarz, podobnie jak w
wstepie grzecznie nam o$wiadczyl, ze
dowiodt to wykazem z dziennika i dodab

tamtej, zaraz na
koni zabrakto,
ze nie mamy si¢ czego spieszy¢ na tak zla droge, gdyz u
niego wszelkie mozem mie¢ tymczasowe wygody, jakich na
zadnej stacyi pewnie nigdy nie bylo i nie bedzie. Lecz sa-
mo zabudowanie drewniane, wilgotne, ciasne, juz nam mo-
wito przeciwnie. PostanowiliSmy wigc uzy¢ wszelkich spo-
sobow, by nawet po6t godziny tu nie bawié i naszych zadan
Trzeba bylo zdecydowal si¢ wziags¢ tyle

koni, ile sam pisarz naznaczy izaplaci¢ potrdjnie, lub wig-

nie przedawnic.

cej. Jakoz gdy$Smy to o$wiadczyli, pisarz wynalazt pig¢ ko-
ni, jakoby juz przeznaczonych pod poczt¢ listowa, ktorej
co chwila oczekiwal. Lecz bryczki zadnej nie byto : o$wiad-
czyl nadto ze chocby si¢iznalazta, bylaby zbyteczna, gdyz
tylko konna jazda jest mozebna pomigdzy stacya a Rosto-
Wem, do ktérego trzy mile nam pozostawalo. Nawet kore-
spondeDcye konno tam przewozono po tej szczegdlnej dro-
dze. Wnet stanglo przed Na jednym
usiadl towarzyszacy nam jemszczyk, na dwoch powieszono
Dwa po-

iumn pi¢g¢ koni.

nasze pakunki pozwiazywawszy je postronkami.
zostate przeznaczono dla nas.

Z pewnem jakiem$ zadowoleniem powskakiwali§my na
sobg przywigzane zamiast

te szkapska, pod

siodet poduszki, w przekonaniu, ze ucickamy od powtor-

poprawiajac

nego. kilko-dniowego aresztu, od naciaganych rozrywek,
do jakich w znudzeniu musielibysmy si¢ udawaé, niepro-
porcyonalnego i przesadzonego obrachunku za te wygody,
ktére nam juz wczeSnie pisarz pocztowy obiecywatl.
drobny deszczyk siat jak przez sito, gdy$my

po ktorym stapigc par¢ godzin z

Gesty,
mwyjechali na gosciniec,
goéra po cigzkiem , grzaskiem blocie, stangliSmy przed slu-
pem odgraniczajacym ziemi¢ wojska Donskiego od gubernii
Ekaterynostawskiej, jak to pokazywal napis u wierzchu na
okraglej tarczy umieszczony. A pozegnawszy Ziemi¢ Don-
ska, uwozac z niej tyle dziwacznych wspomnien, mijali$my
nie dlugo na lewo Nahiczewan, ormianskie miasto, nastep-
nie stara forteczk¢ §. Dymitrego i niedlugo w takim oka-
zatym poczcie wjezdzaliSmy do Rostowa, okryci burkami, zkto-
rychjedna strzyzona i dobrze wytarta pamigtata Achulgoilas

Iczkirioski, dolem miata powypalane brzegi, a na plecach

late¢ takze od wypalenia przy ogniskn obozowem. Druga
kudtata,

skiej wyprawy, przedziurawiona kula Czeczenska, a w ku-

siggajagca pamigcia ledwie Darginskiej i A/dyn-

dtach noszaca niegdy$ drnga kule, ktora teraz juz gdzies
wypadla, zostawiwszy tylko §lad dziury. Obmokle nasze
czapki kudtate kaukazkie, oryginalna nadawaly nam fizyo-
nomija. Zamiast siodet ktérych nie bylo na stacyi, poprzy-
wiazywal pocztowy starosta skurzane nasze poduszki, opu-
sciwszy w ksztalt strzemion konce postronka z petlami, w
ktorych opieraly si¢ nasze nogi. A poprzewieszane szaszki
i bron palna, razem z ttumokami i torbami rdéznej wielko-
$ci, przez dwa luzem wiedzione konie, oznaczaly zeSmy
wojne ukonczyli.

Najprzéd tedy jechaliémy obaj w opisanej postawie i
ubiorze. Dalej za nami postgpowal, naksztalt jakiego$
luzak wiodacy owe dwa konie z rze-

I tak wjechalismy do Rostowa naj-

giermka, pocztowy
czami i pakunkami.
pierwszego z miast rusko-europejska majacych fizyonomija,

na dniu 13 lutego 185... roku. (C- d. n)

Najnowsze dziels.

WNUCZETA.

Powies¢ spotczesna Zygmunta Kaczkowskiego

w 4 tomach.

(Dokonczenie.)
Na
si¢ pan Adam

Na nie sam koniec.
ostatnie zakonczenie dowiadujemy sie,

bardzo dobrze i przyzwoicie zeni, a pana Tadeusza ktory

tem koniec! juz to

7€

zawsze drwi sobie ze wszystkiego Lord Tharlow wyzywa

listem na pojedynek. A to z tego powodu. Pan Tadeusz
zalozyl si¢ kiedy§ z lordem ze panna Flora pdjdzie za
Drabika, a na kazdy przypadek twierdzit ze si¢ z nia
btazen tylko jaki ozeni. A ze si¢ z niag w koncu zeni
Lord, wigc zada wygranej, a razem satysfakcyi za bla%na.
Na czem si¢ ten przypadek konczy juz nie wiemy, bo
rezultat onego zostawit autor domystom swoich czytel-
nikow.

Oto jest cala tres¢ tej czterotomowej powiesci. Tresc¢
jak widziemy nie obszerna wecale, ale rozszerzona przez
mnostwo szczegotow epizodycznych, a mianowicie retory-
sic milowaé nie pos po-

cznych, w ktorych autor zdaje

licie.
Aby uzupelni¢ sprawozdanie nasze i osadzi¢ po zda-
niu naszem ta nowa powies¢ naszego utalentowanego po-

wiedciarza, musimy tu jeszcze kilka doda¢ slow. A naj-

przéd o samym tytule. I to tem wigcej o nim co$§ po-

wiedzie¢ wypada, ze czytelnik samej powieSci nie bardzo,
a czytelnik sprawozdania naszego zupelnie nie odgadnie

jakim sposobem powies¢ ta do takiego a nie do innego
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przyszta tytutu, ktéry w samej tresci lekko tylko ugrunto-
towany jest, i ledziej jeszcze a czasem jeno napomknigty.
Wnu-

czeta nadany przez autora ma niby oznaczy¢ jednem sto-

Jezeli nasz tedy domyst jest prawdziwy, tytut:
wem, cate pokolenie wnukoéow, reprezentujacych dzisiejsze
spoleczenstwo. Sa to wnukowie przebrzmiatych juz dzia-
déw. Chcial zatem autor ostatecznie pokaza¢ nam w tej
powie$ci jacy to sa ci wnukowie, tych mnaszych dziadéw,
ktorych w dawniejszych opisywal powiesciach, a z ktorych
jeden typ i w tej wprowadzil powiesci.

Zrozumienie tego tytulu jest konieczne do dania sa-
du o tej powiesci bo tytul sam wskazuje nam stanowisko
z jakiego mamy poglada¢ na ten utwoér pana Kaczkowskie-
go, 1 z jakiego sadzi¢ mamy, azali autor odpowiedzial za-
daniu jakie przeprowadzi¢ zamys$lit.

A wigc idzie o to,

czy obraz w tej powiesci jest

wiernym obrazem naszej spolecznos$ci? czy osoby Ww niej
dzialajace sa rzeczywiscie owemi wnuczetami tej przeszto-
$ci ktorg nam ten sam autor malowal w tylu pigknych i
zywych obrazach.

OdpowiedZz na to bezwzgledna jest prawie niepodobna,
bo w utworze wyobrazni jakim jest romans, najgtéwniej
stanowi zapatrywanie si¢ autora na przedmiot, jaki przed-
stawi¢ postanowil.  Wnuczeta pana Kaczkowskiego moga
si¢ jemu wydawaé istotnemi wnuczetami wielkich dziadéw,
i s3
widzi,

rzeczywiscie karlemi wnuczgtkami, tak jak je autor

i jak je przedstawia.

Lecz czy na tych kilku typach pochwyconych, mniej
lub wigcej prawdziwych konczy si¢ caty obraz dzisiejszego
spoteczenstwa? czyli i o ile te typy odbijaja w sobie wig-

kszo$¢ dzisiejszego roznolicowego spoleczenstwa ? czy na-

reszcie te same typy sa zupeilnie prawdziwe lub prawdo-

podobne? to sa pytania ktore wzglgdnej podlegaja stusz-

nie krytyce.

Owoz zdaniem naszem : typy te niemoga wyczerpnac

calego spoleczenstwa, i zapewne si¢ o to nie kusil nawet

autor. A co wigcej typy te wszystkie wydaja si¢ nam

czysto imaginacyjne. Jak to Podole utworzone przez autora

z pigknosciami podgérza i gorskich polozen, tak i ci

wszyscy ludzie na tem Podolu powiesciowem mieszkajacy

sa zupelnie utworem wyobrazni autora. Przy znakomitym

talencie autora, ktéory i w tej powiesci rozlany jest po

calej tresci i wszystkich onej szczegodtach, charaktery wszyst-
kie w wnuczetach wystepujace wydaja si¢ zywe i prawdzi-

we, ale przeczytawszy z uwaga tre$¢ ktora tu sumiennie

podaliSmy kazdy przyzna ze to nie sg dzisiejsi ludzie, ze

nie trafiony jest caly typ dzisiejszego codzien praktyczniej
szego spoleczenstwa.

Procz bowiem barona ktérego mozna zdybaé, i sta-

rego Deboroga ktéory ma w sobie wiele rysow prawdzi-

wych jakkolwiek starszych od siebie, wszystkie inne cha-

raktery sa nie dzisiejsze i nie nasze. Glownym typem

dzisiejszej spolecznosci, kazdy to przyzna, jest pozytywna
praktycznos¢, nie w naukach zapewne, nie w rozumie po-

litycznym, ale we wszystkich pojawach zycia spotecznego.

Wszystkie za$§ charaktery p. Kaczkowskiego w tej powie-
$ci sa ujemne, ni
zly,

zawsze migdzy u$miechem szyderstwa, a

niepewne, nijakie, jak n. p. Tadeusz

dobry ni fantastyk podruzujacy ciagle, zawieszony
1za rozczulenia

dla niego samego i dla drugich bezowocna, jak Lord Thar-

low exemplarz zupelnie nie polski, ani nawet galicyjski,
jak Olimpia, Baronowa, i1 nawet Kamilla najpigkniejszy
moze charakter tej powiesci, ale czysto bierny. Nie mo-
wiemy juz o samych bohatyrach, lub o Adamie. Kto zna

spoteczefistwo nasze, i dzisiejsza wcze$nie doScigajaca mlo-
ze takie
s
powiesci na obraz calego spoteczenstwa naszego zakrojone

dziez, ten przyzna charaktery niedbale, ni do

stroju ni do toju zapewne mozliwe ale w tej wlasnie

nieprawdopodobne. 1 c6z smutniejszego dla uczucia este-
tycznego, jak wybor takich bawetnianych figurek jak Lolo
na bohatyréw romansu. Dla tego tez z przykrem uczuciem
czyta si¢ koniec w ktorym ta mloda Munia, bohatyrka bez
bohaterstwa przez cale cztery tomy, nagle dostaje pomie-
szania zmystéw, do tego pierwiej przez autora ani przy-
gotowana, ani usposobiona.

Najpozytywniejszy jest Amilkar zapewne. Typ utra-
cyusza; jest to typ prawdziwy, ale z przeproszeniem auto-
ra typ europejski, nie za§ czysto nasz, a zupelnie uie nasz
i u nas

dzisiejszy. Bywali tacy utracyusze, a mianowicie

utraciuszki, bo taka szczegdlna plytkosé czepia si¢ wigcej

u nas niewiast nizeli me¢zczyzn, ale to dawniej w epoce
przechodowej po napoleonskiej. Dzisiaj wtym rze¢dzie spo-
lecznym, w ktorym autor postawil Amilkara, niema takie-
go typu w catej szerokiej Polsce, a mianowicie nie w Ga-
licyi.

Co jeszcze uderza w calem obrobieniu wybranego
przez autora przedmiotu, jest to; ze wszystkie te prawie
dziatajace osoby, majace by¢ typami dzisiejszemi, sg albo
catkiem bierne, albo zupelnie zle. A jakkolwiek czarne mie¢
mozemy wyobrazenie o dzisiejszem spoleczenstwie, przeciez
Smutno

niemozemy W tem przyznaé autorowi slusznosci.

byloby z nami gdyby rzeczywiscie wszyscy wnucze¢ta byli
albo zli albo takie cnotliwe ciemiggi jak Raeibor, albo do
niczego jak Tadeusz, albo komedianty jak lord i t. d,

Tak przecie nie jest w zyciu istotnem tego spote-
czenstwa jakie maluje autor, bo jest oczywista nieprawda
dajaca si¢ zbi¢ stoma z miasta czy ze wsi uchwyconemi
przyktadami; tak by¢ nie moze w powiedci, bo jest w tem
nieprawda artystyczna, razaca bolesnie czytelnikow.

I dziwnag postrzegamy sprzeczno$§¢ w zdaniach jakie
autor w tej powieSci naumyslnie jako zdania wlasne obja-
wia. Widocznie ,-o nie od dzisiaj wiemy sprzyja¢ si¢ zdaje
stanom Wwyzszym;

z niepospolitem zamilowaniem maluje

wszystkie szczegdtki zwyczajow, zbytkow i kaprysow ary



stokratycznych , naidtuzej i najochotniej przebywa po ele-
ganckich salonach, wérod wytwornych sprzetow i fraszek, o
aksamitng oparty opong, lub w aksamitnym siedzac fotelu;
a przeciez pomigdzy

typami dzisiejszemi tego $wiata wyz-

szego nie daje ani jednego typu lub szlachetniejszego lub
przynajmniej madrzejszego, chyba ze z grobu dobedzie ja-
kiego§ Deboroga, ktory wyglada w powiesci wspodtczesnej,
jak 6w Grek co kilka lat dziesiatek przespal.

Bo ze Drabik, jest istnym drabikiem, do tego juz nas
przyzwyczail nieraz pan Kaczkowski. Drabik musi byo6 dra-
bikiem, bo przeciez syn ludu. Wolno panu Kaczkowskiemu
mie¢ wlasny poglad na spoteczenstwo, zada¢ jednak moze-
my , aby w tern byta prawda artystyczna. Otéz krzywo
schwycony jest charakter Drabika nawet ze stanowiska, z
jakiego pan Kaczkowski patrzy na $wiat. Drabik taki wsli-
znawszy si¢ na salony niema zwykle nic pilniejszego jak
potgpianiem tej nizszej warstwy zktorej wyszedl, wyrabiaé
sobie obywatelstwo w wyzszej. Jezeli wnuk Kopciuszka, ktory
przez kradziez przyszedt do majatku uragga klasom nizszym,
taki Drabik, powinien mu przyznaé¢ to, i pomagaé nawet w
tych expektoracjach. Bytlaby w tem prawda artystyczna, a
nawet i spoteczna, stwierdzana ciggle w codziennem zyciu.
Dla czegdéz przynajmniej tej tak widocznej preferencyi nie
objawi autor w swej powiesci jakimsi¢ choc¢by' jednym ty-
pem dzielnym przez serce czy rozum, kiedy w kazdym tak
nizszym jak i w'yzszym stanie sg zapewne ciemne, ale sg i
$wiatle dzielnie w zyciu wEpolecznem objawiajace si¢ chara-
ktery. Obrobienie przedmiotu w szczegdtach, w epizodach,
zdradza oczywisCie wszedzie dzielne i wyprobowane juz piod-
ro utalentowanego Swiat

autora tylu pigknych powiesci.

jaki sam sobie stworzyl w Wnuczetach, jakkolwiek nie mo-
zemy przyzna¢ mu prawdy, oddaje autor z cata zywoscia

barw. z calym wdzigkiem gtadkiego i potoczystego stylu.
Epizody niektdére, sa dziwnie pigkniejak n.p. obraz zmarz-
tych pana stugi i koni jak ich odkopuja, jest cudownie
piekny, rownie jak i caly obraz tej okropnej podréozy Ra-
cibora jest artystycznie pigkny i ukonczony. Te tylko mo-
z¢ zrobi¢ by mozna uwage, ze za nadto przeciagnigty, przez
co staje si¢ meczacy. Potozenia dramatycznego, zda sig
nam, w powiesci nie nalezy naduzywac. Przeciagnigty One-
go opis, zmniejsza to silne wrazenie jakie to potozenie sa-
mo przez si¢ wywiera na czytelniku.

Wrazenie to tonie w szczegélkach, w niecierpliwosci,
w oczekiwaniu naciagni¢tem az do pe¢knigcia struny. To sa-
mo powtarza si¢ w epizodzie rozpaczy p. Edwarda, ktéry

po razy Kkilka i pada i wstaje, tlucze soba o wszystkie
Sciany, ; marow a gadéw niezliczone widzi roje, zanim osta-
tecznie wpadnie w stan goraczkowego oblakania.
Szczegolnie piekne sa niektére rozmowy, bo z zycia
schwytane, mianowicie rozmowy salonowe, gdzie autor od-
daje to co widzial, co slyszal sam nieraz zapewne. W ta-

kich rozmowach jest wszedzie wielka prawda psychologiczna

/a nawet i ukonczona artystyczno$¢; jak n. p. w rozmowie
Lola i
tak doskonale pytluja, podchwytujac jedna druge, a tak si¢

poufnej Olimpii matki Baronowej, obie panie

niby serdecznie kochaja, bo si¢ potrzebuja. To jest wy-
borne.

Inne rozmowy, te mianowicie w ktoérych autor w
usta moéwiacych wktada swoje wlasne zdania czgsto nie na-
lezace zupelnie do tej powiesci, jak n. p. religijna rozmo-
wa szefa z gwardyjanem, sa za nadto diugie, oschle i w
koncu nudzace, cho¢ si¢ czyta¢ daja dla istotnej pigknosci
p.

$liczny, polski, wymowny, powazny, powiedzielibySmy nawet

stylu. W ogdle styl ten Kaczkowskiego jest wszedzie

za nadto wymowny 1 powazny jak. na powies¢ osobliwie

wspotczesna, w ktorej styl, powinien by¢ nieco lekszy,
rzutniejszy, kaprys$nie biezacy gdyby strumyk przeslizguja-
,cy si¢ kretym biegiem tu i owdzie, nie gdyby rzeka wspa-
;niata szerokjem ptynaca korytem. Kwiatki powie§ciowe przy-
staja lepiej jako$§ do strumyka. Rzeki zdaja si¢ by¢ stwo-
rzone by zptawialy powazniejsze, pozytek z soba noszace
galary.

w

najwigcej ten styl p. Kaczkowskiego,

tej wlasnie o ktéorej mowiemy powiesci, uderza

styl przypominajacy
jnieraz nawet, nie tylko katedr¢ profesorska, ale nawet ko-

_znodziejska ambong. W tej powieSci rzeczywiscie zdaje
si¢ ze autor naumy$lnie takie potworzyl stabiutkie typy,
aby ze swej moralnej wyzszosci tem latwiej dzisiejszemu

spoteczenstwu mogt dawaé nauki moralne, obroczek ducho-

wny. W kazdej niemal rozmowie przebija zdanie samego
autora, ktore dla pozytku czytelnikow z =zapatem pre-
dykuje.

Miedzy temi zdaniami wigksza czg$¢ jest rzeczywi-

$cie arcymoralnych a nawet prawdziwych. Ale nic rozmait-

szego przecie nad zdania Judzkie, i nic urazliwszego, jak

ludzie stuchajacy moratow. Urazliwos$éi tej czytelnikow

czgsto dotykac jest praca i niewdzigczna idla powiesciarza
mianowicie nie koniecznie polityczna.
Z tych zdan

rozmaitych jakiemi autor w Wnuczg-

tech przez usta swoich powieSciowych przemawia jfigurek,
musiemy na dokonczenie jedno podnie$§¢ zdanie, i dziwna
w niem wykazaé sprzeczno$é¢, ktora jezelinie jest przypad-
kowa, moglaby uchodzi¢ za nadto umyslnie ztosliwa.

Juz to w ogoéle autor w jednym ustgpie potgpia w
czambul wszystkich Galicjanow, malujac ich grubym dosy¢
i bazgrajacym pedzlem bo nawet przecie
tak
nadto osobiste by

tak

wy$Smiewa

wszelkie galicyjskie utwory pisane,
przytyki

Nicbysmy

lekkiejak nauko-
we , nie
byty

nie mieli, chociaz w podobnych zdaniach najlepiej jest nie-

przyczem daje za

odgadnione. przeciw temu dalece

zapomina¢ o S$licznem powiedzeniu chrzescianskiem... ,,Kto
niewinny, niech pierwszy kamien rzuca.> Ale dziwnem si¢
potem wydaje, gdy w innem miejscu przy opisie Lwowa

chwali go niby ogélnemi stowy, piorunuje na skandaliczne



paszkwile naprzeciw towarzystwu lwowskiemu, pisywane daw-

niej, a dwie kartki dalej to samo Iwowskie towarzystwo

w opisie zdarzen i rozmoéw, wydrzeznia i laje.
Zdaje si¢ nam, ze w objawi¢ zdan swoich, mianowi-

cie jezeli si¢ z niemi wystepuje w kwestjach wazniejszych,

gdzie si¢ przychodzi zcierad z objawionemi juz zdaniami

przeciwnemi, nalezy zachowac¢ pewna jasnos$¢ i dobitnos¢,

bez dwodznacznos$ci, pominawszy juz i to, ze lepiej jest

swoje zdanie choc¢by najsurowiej wypowiedzieé, nizeli obce
zdania wpolukrytym zaczepia¢ podjazdem. Ale jak to mo-
wia, po prostu: ,strzedz i goli¢ razem8 to niekoniecznie
dobra, i w ostatecznych wynikto$ciach nie zbawienna na-

wet droga.

Nauka muzyki na fortepianie,

Kilkoletnie zaktadu muzyki z po-

wszechnem uznane zadowoleniem od tych Szanownych Ro-

istnienie mojego

dzicow, ktorzy mi raczyli dzieci swoje powierzyé¢, zniewala
mnie do otwarcia drugiego zaktadu, aby dogodzi¢ licznym
naleganiom Szanownej Publiczno$ci, chcacej z mojej nauki
korzystaé, a niemogacej oplacaé¢ zwyklej ceny miesigcznej
12 zir. m. k. To naleganie przekonywa mnie, ze uczyniw-
szy nauk¢ moja przystepniejsza dla wigkszej czeSci publi-

cznos$ci, podalabym sposobno§¢ wyksztatcenia nie jednego

uwiadamiam
zaktad

tejze

muzykalnego talentu! Checia ta powodowana

Szanowna Publiczno$¢ ze wurzadzilam w tym celu

drugi, w niczem nie réznigcy si¢ od pierwszego, w
samej kamienicy na 3ciem piatrze, w ktorym od pierwszego
wrze$nia r. b. rozpocznie si¢ nauka, i za bardzo mala ce-

n¢ udzielana bedzie pod nastgpujacemi warunkami:

1. Cena nauki w tymze zaktadzie, w pierwszym ro-
ku nauki 6 zir. m. k. miesigczuie za 24 godzin, z ktérych
potowa czasu uzyta bedzie do grania na fortepianie gltos$no,
(czyli na praktyke) druga polowa na reguly (czyli teorja)

podtug metody przezemnie wynalezionej, i co do korzy-
stnych skutkow tejze od lat kilku juz wyprébowanej. Uczen-
be-

trzeci

nica pozostajaca w nauce mojej na rok drugi, ptacié¢

miesigcznie, pozostajaca na rok

k. ktora to

dzie 5 zir. m. k.
tylko 4

nie i na nastgpujace lata nauki.

zlr. m. ostatnia placa pozosta-

be-

dzie miala pierwszenstwo do pozostania po nalezytem wy-

2. Uczennica z talentem, a nadewszystko pilna,

ksztatceniu si¢ nauczycielka w zaktadzie moim, za ceng
roczng od 300 zir do 500 zir. m. k. podlug jej uzdol-
nienia.

2. W zaktadzie nowym li tylko panienki przyjmowa-

samego poczatku
dla

ne beda, w wieku od lat 6 do 14. Od

uczone bgda w taki sposob, azeby nietylko wlasnej

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. Kallenbach.

przyjemos$ci posiadaly muzyke, ale nawet aby w razie po-
trzeby mogly uczy¢ drugich. Od pierwszej wigc lekcyi be-
da informowane jak potrzeba wudziela¢ nauke muzyki w

sposéb utatwiony i gruntowny.

4. Dla nie umiejacych jezyka polskiego , mo-

ze by¢ nauka wyktadana w jezyku lub fran-

niemieckim
cuzkim.

5. Tylko te uczennice prawo mie¢ bgda korzystania
z zmniejszonej ceny za nauke¢ w latach dalszych, jako tez
moim, ktére opta-

tak

pozostania nauczycielkami w zaktadzie

ca¢ beda od nauki regularnie co miesiaca, w zimie
jak i w lecie, nawet w takim razie, gdyby na par¢ miesigcy

wyjechaly ze Lwowa; te za$, ktore przerywajac nauke¢ nie

beda za czas opuszczony ptaci¢, nie maja prawa korzy-
stania z warunkow na dal przyobiecanych.

6. W zaktadzie dawnym zadnej zmiany nie bedzie
na rok biezacy, i wucznie obojej pici przyjmowane beda

pod temi samemi warunkami, co dawniej, i za dwudziesto-
czterogodzinng naukg¢ oplacac beda 12 r. m. k. miesigcznie.

w zaktadzie
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z nauki
zaktadu pod Nr.

Osoby zyczace sobie korzystaé
nowym, raczg si¢ zglosi¢ do tegoz
przy ulicy obocznej dominikanskiej, gdzie dawniej byt cyr-
kut, na trzecie pigtro, w godzinach od 3. do 4. do potu-

dniu codziennie.

Osoby zyczace sobie umowi¢ si¢ o nauke¢ w zaktadzie

dawnym, raczg si¢ zglosi¢ w godzinach od 11. do 12.

w potudnie na pierwsze pigtro.

Do nowego zaktadu potrzeba mi jeszcze trzech nau-

czycielek posiadajacych jak najdoktadniej nauke muzyki,
ktore jezeli udowodnia gruntowna swa znajomo$¢ w muzy-
zaktadzie

ce, i nie okaze si¢ potrzeba douczania ich w

moim, pobiera¢ bgda 500 r. m. k. rocznie. Upraszam wigc

te panie, ktoreby sobie zyczyly umiesci¢ si¢ w zaktadzie

moim, o spieszne zgloszenie si¢ do mego pomieszkania.
(158 2—3) Letycja Wilczopolska.
Podpisany przyjmuje w tym roku pod swodj osobisty

dozér 4 do szkoty chodzacych lub prywatnie si¢ uczacych

Uczniow na stancye,

ktorym procz przedmiotow szkolnych takze gra na forte-

pianie, rysunki i t. d. udzielone by¢ moga,
JEtIward Aoshotcshi.
nauczyciel szkoty glownej w Bolechowie.

(153) (2-3)

Z drukarni E. Winiarza.



